LE VRAI CANARD.

faco du cimetidro. L4 il pouvait

-épior tous les mouvements ¢u vo-

lear.

‘I vit Cléopbas s'agonouillant
prés d’'une tombe et crousant la
terre avec un pic.

"Caraquette tonait & ea merci
Thomme qu'il avait tenté d'ussas-
sinor & St, Jérome. Il résolu d'en
finir.

Il arma un révolver ot 8’avanga

" resolument vers le coquin.

Il se plaga dans I'ouverturo

qu'avait faite Cleophas pour en-

trer dans le cimotiére.

Il profita d'un momeot ou la
luns montrait sa corne entre doux
nuagoes pour viser le volour,

Un coup do fen retontit,

La balle avait sifflé aux oreilles
<o Cléophas et s'était logéé dans
1c granit d’'un monument.

Cléophas qui venait de s'sssurer
de la disparition do son argent.
tressaillit do peur,

Il erut qu’il avait affairo 4 un
détective,

Il wétait levé d'un bond et &’6-
tait caché o1 ayriére d’unc tom-

Son agrosscur pénétra dans le
<cimotiéro,

‘Cléophas avait reconnu I'hom-
wmo au chapoau do castor gris et
no bougeait plus.

Comme il n’avait pas d’arme a
fou, il résolut d’attendre son enne-
mi ot de sauter dessus au momont
ott il passerait prés de la tombe
qui lo masquait.

Caraquoite marcha avec pru-
dence dans l'obscurité; il crai-
goait do tribucher sur les tertres
funébres ot de laisser l'avantage
4 son cnnomi qui s'élancerait
infaillibleraent sur lui #'il faisait
ane chute. - '

L'obscurité était redovenue dos
jplus opacte, :

Cléophus so mit- A plat vootre &

dorre ot rampa comme unserpent |

Jjusqu’d quelques pas de Caraquet.

Colui-ci arriva prés do l'en-
droit ol avait été enfoui lo trésor
des Bouctouche. )

En foulant la terre fruichoment
remuéo il constata qu'il touchait
Pendroit qu’il cherchait.

Il rogarda autour de lui et crut
que son volour avait disparu du
cimotidro sans avoir cu le temps
d'onlover le coffret, -

Il s’agenouilla prés du trou ot
se mit 4 foniller I terre.

Au méme instant Cléophas 8’¢-
ilanga sur lui, et le renversa sur
le'dos ot I'empoigna A la gorgo.

—Aht cost commo ¢a que je
vousy prends, dit-il en serrant le
.gargoton de son cnnomi. Vous
vouliaz vous débarrasser d'un ami
et'I'onvoyer raanger des pissen-
Aits par la racine. i

— Grécol graco ! criait ! Cura-
quette, chaquo fois que Cléophas
dosserrait un’ pon les doigts qui
tenaiont sa gorge comwo dans un
élau.

-— Grice! c’est facilo & dire.
Maiu si jo vous laisse vivre. Sorez-
vous reconpjissant du moins ?

—Jo forai tout co que vous me
direz. .

—Avant do "vous lichor, mon
wioux, vous allez we :passor la
potite riganno avec laquclle vous
avez fait tant de bruit, il y aquel-
-ques minules.

~—DMon révolver est tombédaus
lo trou, ramasscz-le, il est d vous,

Cléophas t6ut en tepant Cara-
quette a la gorge de la main droi-
te, ramassa avec 6a main gauche
'arme qui était dans I'excavation.
. Une fois en possossion du re-
volver, il poermit A-’homme au
chapeau de castor gris de so met-
tre sur son eéant. :

1l bragua sur Iui le canon de
'arme. :

Caraquotte qui croyait qu'il al-
lait mourir, cria: Grace! griceo |

Cléophas cut un ricannoment
sinistro et dit: ’

— Vous 10 demandez
8oit, Avant de sortir d’icl nous
allons avoir cnsomble une potite
causotto. Lo moment est arrivé
d’avoir dos oxplications. Vous alloz
me parlor lo ceeur sur la main.
Vous me direz la vérité, toute la
vérité ot rien quo la vérité,

—Je vous lo jure sur mon dme,
dit Caruguetté qui tromblait de
tous ses menbres.

Le coffret n’est plus ol je
I'avais caché avant d’entror chez
Payette. Qui a surpris mon se-
cret.? Qui m's volé mon argent
cet aprés midi ? Le coffrat était
ici co matin. Je le sais, parco que
j'at oxaminé moi-méme le torrain.

—M'accusoz-vous de vous avoir
volé?

—DNonu, pas du {out. Parce que
gi vous étiez le voleur. Vous ne
m'auriez pas suivi .co soir. Je
veux que vous me dieicz lo nom
du coquin, o

— Commont puis-je le savoir.
Je vous ai supgonné d’avoir esca-
moté le magot dans ma chawbro
4 couchor. C'est pour cette raison
que je vous ai suivi cette nuit.

—Ah, ouida, ouil -Vous avez
pu supgonner votre ami Cléophas!

( La suite au prochain numéro. )

LE YRAI CANARD.

MoxTREAL 4 DecEMBRE 1880.

Le Yrai Canard a 6té lo soul
journal catholique qui a jeté le
cri d’alarme lorsqne la Lroupe
d’opéra frangais a donné des re-
préseututions & Montréal, Nous
avions prolesté de loutes nos for-
cog contre 'immoralitéd des piéces
donnéos au Théatre Royal.

1l nous a fait plaisir d’appron-
dre anjourd’bui que Monsoigneur
do 'L'rois-Riviéres a publié dans
colonnes do -l'organo catholique
do son diocése une leitre daos la-
quolle il dénongait dans les termes
les plus énergiques la compagnie
d’'Opéra, dont lo réportoire ren-
fermait des piéces outrageant la
décence ot 1a moralité publique.

La Concorde a rofusé do publier
la lettro do I'Evéque, ot dimanche
dernicr- du hautde Ja chairo de sa
cathédrale, Sa Grandour en por-
sonue o sligmatisé la conduite
des rédactours de cette fouille
comme uno insulte & I'épiscopat.

Nous aimerions maintenant 4
savoir I'opinion des journaux pré.
tendus catholiques de Montréal,

qui ont fait dos éloges de I'Opéra-

Bouflo.

rice,.

.| plus payer lour loyer.

CORRESPONDANCE DE
- LADEBAUCHE.

..Londres, ! dec. '880.
Mon cher Vrai Canard,

Je suis retourné & Londres pour
avoir des nouvelles de madame
Delorme qui est absonte du pays
depuis plusieurs mois, Ell¢ p’a
pas coutfume de fuire des voyages
aussi longs et jo commeongais a
avoir des inquiétades séricuses a
son sujet.

Je compronds bien que la chére
damo en a eu sssez de Bytown
pendant le temps qu'olle y est
restée,

On la tiraillait de tous cotés,

Pour plaire 4 tout le monde
ello était obligée de se fendre en
quatre ot de e remuor comme
une quous de veau.

Taotot il fallait qu'elle assiste
A dos bazars, & des séances de - so-
ciété de tempérance ou de couture
avec un tas de vicilles filles mé-
thodistes qui lui faisaient filer un
mauvais colon. Tantdt on venait
de lLous cotés pour la scier dans
8a propre maison.

ohnny luj présentail soe amis
qui ne s’essuyaiont pas les pieds
avant d’entror et salissaient tou-
tes 8es bolles catalognes dans la
salle & manger. Il fallait qu'elle
entende jouer tous les violonpenx
canayens qui voulaieat & tout
prix se faire présenter choz olle,
Ensuile c’était les fricots; Les
amis_arrivaiont etléchaient tous
les plats, ' : o

Son lardoir était & moitié vide
et la pludpart'des assiottes étaient
cassées dans le-dressoir, :

La pauvre dame.était bien mal:
hourcuse allez, olle qui était ac-
coutumée & voir du monde si gen
til chez sa bonne maman | ,

En arrivant 4 Londres on m’ap-
prit que Mame Victoire était
d’'une humeur bien grichouse.
Elle avait des difficultés plein les
bras. .

Les Irlandais voulont
s garo-
chaient los bourgeois chaque fois
qu’ils les roncontraient. Quand ils
v’avaient pas de rochos ils sor-
tent leur chilélé et assommaiont
los collectours ot les huissiors.

Los négres du Cap Bonne Is-
pérancoe de lour cété menaient lo
diable & quatre ¢t los soldars
élaient sur Jo point de ge faire
massacrer.

Dang les Indes ga ne va guére
mioux, il y a toujours quelque
anicroche. '

Le Chat do Perse fuil son ron-
ron tranquillement depuis quelque
tomps, mais d’un jour i 'nutre, il
ge reveillera pour mener le divor-
ce dans la boutique des Anglais.

Comume tu le vois, mon cher
Vrai Canard, il y a bion du mie-
mac or Angleterre, ot jo ne pou.
vais m'atténdre A m’amuser beau-
coup-avec mes ancienncs connais-
saDCes. , i

Dans tous les cas, j'ai résolu de
faire une visite & la cuisiniére de
Mme. Victoive qui m’a toujours si
bien traité & chaque voyago,

Jo me suis rendu & pied A Ja
maison de la bourgeoise, '

La sorvante m'a re¢u comme un

ne

mesicu ol m’a donné les derniéres:
nouvelles. .

Imaginez-vous que Mmo Délor-
me ot s8a maman sont. maintenant
mauvaises amies. | .
- Elles ne o sont pas vacs depuis
dos mois,. La raison ¢st parcequo
Madame Delorme est' venue dans
les vieux pays sans Piuvitation de
sa mére. '

La maman qnia bien élevé 82
demoicello, n’aime pas & la voir
troiter d'un pays & Vautre deux
ou trois fois par année. Il faut
qu’elie roste dans son ménage a
Bytown, ’ C

Mme Delorime de son coté pré-
tend quo sa santé est bien chétic
depuiy un accident do voitare
qu’elle a eu. Elle dit que son doc-
teur lni a couscillé de prendro
Pajr et de no pas se faire badrer
d’'asvantage par les noceux do By-
town. ‘loujours est-il que cetto

chicane est ben difficilo &4 raman-

cher ef on ne sait pas quand ¢a
se terminera.

.On croit ici que Mme Délormo
reviendra & Bylown pour les fétes.

J'ai aussi demandé 2 mon amic
6i olle avait des nouvelles du sire-
ge do Langovin. Ello m'a répondu
qu’il pourrait se faire une grande
eroix sur le bec. 11 a encore bien
des’croutes 4 manger avant de lo
recoevolr.
On m's demandé comment les
choscs marchaient & Bytowan, Du-
me, jo.n’avais -pas graud choso &
dire. - Johnpy fait'de trés bonnes
affairos et je.crois gu’il restera en
boutigue pondant encore plusieurs
années. Aprés tout on a pas trop

4 se plaindre ‘do lui. Il fail:de son

mieux, le pauvre homme.
“Il'n'y ;a que les canayons qui
lpi font faire'du mauvais sang, -~

Jo retourne an Canada par Nevw-

York ou Sara Bernard m’a fait
demander en toute hite.

voir,

LADEBAUCHE,

LE SERVICE CIVIL,

Feliv gni potnit rerum cognoscere
causes.

M. Félix FFortior vient de rédiger
en mauvais frangais un nouveau
codo de réglements A 'usage des
employés dua sorvice civile.

Si ces réglements sont mis en
Vigueur, les employés da gouver-
noment seront traités comme de
pauvres porions belges qui tra-
vaillent &4 cing "cents pieds sous
torre. Nos lecteurs poarront en
juger en lisunt les articles sui-
vants:

T0. Toule personne qui so pré-
sontera au messager domandant
un employé, sera informée par le
messager, que les employés ne
sont pas visibles pondant les heu-
roa do bureau; si la personne in-
giste, lo messuger pourra la con-
duire au sous-chef, qui &’informéra
dos raisons particuliéres quo 'on
aura de voir 'employé, ct, &'il lo
Jjuge A propos, il pourra permottre
al'employé do voir cetto personne,
Cotto entrevuo no dovra &tre quo
do quelques minutes, ot le pormis
ne devra &lre accordé
des vaisons graves.

Aure--

quo pour -

L'auteur de ce réglemont aurait




